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DEPARTEMENT VAN JUSTISIE EN STAATKUNDIGE ONTWIKKELING
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GOVERNMENT NOTICE
DEPARTMENT OF JUSTICE AND CONSTITUTIONAL DEVELOPMENT

DOMESTIC VIOLENCE ACT, 1998 

TARIFFS OF COMPENSATION IN TERMS OF SECTION 5B(9) OF THE DOMESTIC 
VIOLENCE ACT, 1998, PAYABLE TO ELECTRONIC COMMUNICATIONS SERVICE 
PROVIDERS  

I, Ronald Ozzy Lamola, the Minister of Justice and Correctional Services, under section 5B(9) 
of the Domestic Violence Act, 1998 (Act No. 116 of 1998), hereby prescribe a tariff of— 
(a) R150 for providing the information referred to in section 5B(1)(b) to the court;
(b) R150 for providing the information contemplated in section 5B(7) to the respondent;

and
(c) R150 for removing or disabling access to the electronic communication which was

used to commit an act of domestic violence, as contemplated in section 5B(6)(a),
which tariffs are inclusive of value-added tax. 

MR R O LAMOLA, MP 
MINISTER OF JUSTICE AND CORRECTIONAL SERVICES 
DATE: 31 MARCH 2023 

WET OP GESINSGEWELD, 1998

TARIEWE VIR VERGOEDING INGEVOLGE ARTIKEL 5B(9) VAN DIE WET OP
GESINSGEWELD, 1998, AAN ELEKTRONIESE KOMMUNIKASIEDIENSVERSKAFFERS 

Ek, Ronald Ozzy Lamola, die Minister van JustIsie en Korrektiewe Dienste, skryf hierby,
kragtens artikel 5B(9) van die Wet op Gesinsgeweld, 1998 (Wet No. 116 van 1998), ’n tarief
voor van—
(a) R150 vir voorsiening van die inligting in artikel 5B(1)(b) bedoel aan die hof;
(b) R150 vir voorsiening van die inligting in artikel 5B(7) beoog aan die respondent; en
(c) R150 vir die verwydering van, of deaktivering van toegang tot, die elektroniese

kommunikasie wat gebruik is om ’n handeling van gesinsgeweld te pleeg, soos beoog
in artikel 5B(6)(a),

welke tariewe belasting op toegevoegde waarde insluit.

MNR RO LAMOLA, LP
MINISTER VAN JUSTISIE EN KORREKTIEWE DIENSTE
DATUM: 31 MAART 2023
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